21. 6. 96

Enionun Epnuepido tov Evponaikdov Kowotitov

Apld. L 148/1

(lpdéeis yia v 10y0 v onoiwv arcuteitar dnuocicvon)

KANONIZMOZX (EK) apid¥. 1107/96 THZ EIITPOITHZ
g 12ng Iovviov 1996

GYETIKA PE TNV KATALDPNON TOV YEOYPUPIKAOV EVOEIEEOV KAL TOV OVOPAOILOV TPOEAELOTIS
coppwve pe 1 Siadikasia mov mpobrémeral oto apdpo 17 tov kavowiepod (EOK) emd.
2081/92

H EMITPOINH TON EYPQMAIKQN KOINOTHTQN,
‘Exovtag vndym:
™ ouvdnkn vy v idpvon g Evponaikhg Kowdmra,

tov kavovioud (EOK) aptd. 2081/92 touv ZuuBovhiov, ng
141¢ Tovriov 1992, oxeTikd pe TV TPOCTAGIO TOV YEWPYL-
KGOV eVOEifE@V KOl TOV OVORAGLOV TPOEAEVOTS TOV YEMPYL-
KoV mpoioviov ko tpoipev ('), kot 1ding To dpdpo 17,

Extuovrog:

611, duvapel Tov dpIpov 17 touv kavoviouol (EOK) apil.
2081/92, gvtdg Tov e€apiivou ov akohovIel v npepopnvia
evapéewg 1oybOg TOL KOVOVIGHOY, To KPATN WEAT avVoKoive-
oav otnv Enitponi noteg eivat, petald tov enevupidy toug
7oV TPosTATELOVTAL and TO vopo 1 £xovv kodepedei and
™ ypfom, exeiveg mov emYvpodv va katayopndovv:

61, petd v eEEToom TG CURPOVING TOV ENOVLULOY QUTAOV
ue Tov kavoviopd (EOK) apid. 2081/92, opiopéves an’ avtég
civan obppoveg pe 115 dtalelg Tov ev AdY® Kavoviopov
Kot dikaobvion v Kotayeprdodv kat, Katd cuvénela, vo
TOYOUV TPOGTACING OF KOWVOTIKO eMINESO0 WG YEWYPAPLKT
évdertn M ovopacia mpothevong

OTL oL KOwvEg ovopaoieg dev kataympodvial

6t 10 GpIpo 7 tov kavoviopol (EOK) aprd. 2081/92 bev
spapuoletan ot Sodikaocia mov npobiéneton oto dpIpo 17
10V £V AOY® Kavoviopol:

ot1, duvdpet Tov apdpov 14 napdypapog 3 Tov Kovovicpol
(EOK) apid. 2081/92, pio ovopoocio mpoéAevong M ma
yewypagikfy £vdeibn dev katayopeitar epdoov, Aapbavo-
pévng LTOYM ™G PTUNG EVOG EUTOPLKOD GTRALTOS, TNG dMpo-
GLOG OVAYVAOPLONG KoL TNG Sldpkelag YpNOEDS TOL, 1 KATO-
YOpnon evdiyeTaL VoL TOPOTARVIGEL TOV KOTAVOAMT ©F
TPOG TNV NPAYRATIKT TAVTOTNTA TOL APOLOVTOG

()EE api8. L 208 g 24. 7. 1992, o. 1.

611, oV TEPiNTOOT KOTA TNV OToi iot Ovopooion mpoéheu-
ong N yeoypapikh £voelEn, g onoiog to Gvopn £yl Hdn
katoyopnIdel o¢ eumopikd oo, nPOSTATEDETAL KOTOMV
npwtoBoviiag evdg kat uOvVo mopaywyod chupova ue Ta
kpitipta Touv &pdpov | tov xavoviopod (EOK) apid.
2037/93 g Emrponiig (%), o ev Adym noapaywyds dev unopei
vo, epnodicel Toug GAloug mapaywyols Tng opodetnuévig
{dvmg, oL onoiot napdyouv GOPEMVO. fE TNV KATAYOPTUEVY
OUYYPOLQT] LTIOYPEDCEDY, VO YPNCLLOTOLOOV TNV TPOGTO-
TEVOUEVT] OvOopOoia TPOEAELOTG 1| TNV TPOCTATEUONEVT
YeQYPOQLKT Evdeln

611, oV nepintwon katd v onoie Yo unopovoe vo vdp-
xel ouvonaptn petald evog epumopikod GHUETOC KOl puag
KOTOXOPMUEVIG OVOUOOoiog TPOEAELOTS T YEOYPAPIKAC
£vdeitng, M YpMoY TOL EUNOPLKOY CTIHALTOG ROV AVTLGTOLYEL
ot pio and TG NEPLITOGCELS ROV AvaEEpovVTaL 610 GpIpo 13
Tov kavoviopov (EOK) apid. 2081/92 unopei va ouveyiodei
gav 1 ev AOyo YphHom TAnpoi Tovg Gpoug ov mpobrinovral
o100 apIpo 14 mapdypapog 2 Tov &v AOY® KAVOVIOROD:

oL opiopévo kpdtn péAn kotvomoincov OTL Yy Oplopéva
Tufpote ovopacudv dev {ntidnke npootacia kol 6Tt avtd
npénel vo Anedei vnoyy

OTL 1) KOTOYOPTION TV OVOPNCIOV TPOEAELONG KoL TV
TPOCTATELOUEVOV YEOYPOPIKOV evieifewv Oev anaildooel
and MV LROYPEWMOY TAPNONG TOV LGYLOVCHV BSlatdécwv
000V apopd Ta YEWPYLKE TPoidvTa Kal to. TPOQLua:

OTL, KOTA TNV Yyneoeopida, 1 EMTPONH MoV MPOBALNETOL GTO
Gp3po 15 tov kavoviopot (EOK) aptd. 2081/92 dev £dabe
J¢on evidg g mpodeopiog mov kodopictmke and tov
npOedpd g 011, cvppove pe 10 dpIpo avtd kot Adyw
eheiyeng yvoung g emtpomnig, 1 Envtpons vnébaie oto
ZupGobAlo nPpOTOOT TIPOKELREVOL VO ANMOPAGIGEL WE EL51KT
mhetoymoia evrog npodeosuiag Tpidv unvedv: 611 T0 Tupboo-
Mo Oev amogdoice eviog g mpodeopiog ouTHE Kat,
ouvenwg, to mpotewvopeva pétpa Jeomifoviar and v
Emponn,

() EE ap8. L 185 g 28. 7. 1993, 6. 5.
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EZEAQZE TON NMAPONTA KANONIZMO:

ApIpo 1

OL gMOVUKIEG IOV AVOYPAPOVIOL OTO TOPAPTNUA, KOTAYOPOUVIOL ©F TPOGTUTEVONEVES
yewypapikés evdeileig (IITE) N npootatevdueveg ovopasieg npoéhevong (MTOIT) Suvayuer Touv
apIpov 17 tou kavoviopot (EOK) apid. 2081/92.

Ot £T@VLHIEG IOV BEV OVAYPAPOVIOL GTO TUPAPTNHE, Ol OTOLES WOTOGO AVAKOLVAINKAY duvd-
net Tov gv Aoye épdpov 17, nopopévovv npoctatevdueveg o edvikd eninedo péypig dtov
Moedel andpoon oxetikd pe avtée

ApIpo 2

O napdv kavovicpog apyilet va woydet v nuépa g dnpoocievong tov oty Exionun Epnue-
pida twv Evpornaikdv Kowvortirawv.

O mopdv kavoviopds eival Seopugutikdg ©¢ TPog OA Ta uEPT TOL Kar LoYVEL GUEcH oF KAJe
Kp&tog péhog.

Bpuéeddeg, 12 lovviov 1996.

la v Emporni)
Franz FISCHLER

Méiog e Emitponiis
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TTAPAPTHMA

A. TIPOIONTA TOY NMMAPAPTHMATOE II THE EYNOHKHE IOY [TPOOPIZONTAI I'lA KATANA-
AQZH AIIO TON ANOPQIIO

Noné xptata

IZIIANIA

— Came de Avila ([ITE)

— Carne de Morucha de Salamanca (I1I'E)
— Pollo y Capén del Prat (TIT'E)

— Ternasco de Aragén (T1T'E)

FAAAIA

— Agneau du Quercy (IIT'E)

— Boeuf de Chalosse (ITTE)

— Veau de I'Aveyron et du Ségala (ITE)
— Dinde de Bresse (IIOI)

— Volailles de Bresse (ITOI)

— Volailles de Houdan (I1TE)

— Agneau de I'Aveyron ([1T'E)

— Agneau du Bourbonnais (T1T'E)
— Beeuf charolais du Bourbonnais (IIT'E)
— Beeuf du Maine (I1T'E)

— Veau du Limousin (IITE)

— Volailles de 'Ain (TITE)

— Volailles du Gers (IITE)

— Volailles du Maine (III'E)

— Volailles de Loué (TITE)

— Volailles de 1'Orléanais ([1['E)
— Volailles de Bourgogne (ITT'E)
— Volailles du plateau de Langres (I1T'E)
— Volailles du Charolais (ITT'E)

— Volailles de Normandie (I1['E)
— Volailles de Bretagne (I1T'E)

— Volailles de Challans (I1T'E)

— Volailles de Vendée (IIT'E)

— Volailles d’Alsace (I1I'E)

— Volailles du Forez (IT'E)

— Volailles du Béarn (IIT'E)

— Volailles de Cholet (II'E)

— Volailles des Landes (I1T'E)

— Volailles de Licques (TII'E)

— Volailles d’Auvergne (IT'E)

— Volailles du Velay (IITE)

— Volailles du Val de Sévres (I1'E)
— Volailles d’Ancenis (I1T'E)

— Volailles de Janzé (TITE)

— Volailles du Gatinais (I1T'E)

— Volailles du Berry (IITE)

— Volailles de la Champagne (I1I'E)
— Volailles du Languedoc (TIT'E)
— Volailles du Lauragais (TTT'E)

— Volailles de Gascogne (I1['E)

— Volailles de la Dréme (I1T'E)

AOYZEMBOYPIO
— Viande de porc, marque nationale grand-duché de Luxembourg ([IT'E)

[TOPTOT'AAIA

— Borrego de Montemor-o-Novo (IT[E)

— Borrego da Serra da Estrela (TTOM)

— Cabrito das Terras Altas do Minho (I1I'E)
— Cabrito da Gralheira (TT'E)
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— Cabrito da Beira (IT['E)

— Vitela de Lafdes ([1'E)

— Borrego da Beira ([1T'E)

— Cabrito do Barroso (IIT'E)
— Borrego Terrincho (TTOIT)
— Carne Alentejana ([TOI)

— Came Arouquesa (TTOIT)
— Carne Marinhoa ([1OIT)

— Came Mertolenga (ITOIT)
— Cordeiro Bragancano ([10I)

HNQMENO BAZIAEIO

— Orkney beef (ITOIT)
— Orkney lamb (TTOIT)
— Scottish beef (TE)
— Scottish lamb ([T'E)
— Shetland lamb ([TOM)

Tpoidvre pe 6aom to kpiag

BEATIO
~— Jambon d’Ardenne (ITE)

IZ[TANIA

— Cecina de Leén (ITE) v
— Dehesa de Extremadura (I[10IT)
— Guijuelo ([10IT)

— Jamén de Teruel (I1OIT)

— Sobrasada de Mallorca (IT'E)

ITAAIA

— Prosciutto di Parma ([1011)

— Prosciutto di S. Daniele (ITOIT)

— Prosciutto di Modena ([TOIT)

— Prosciutto Veneto Berico-Euganeo (ITOIT)
— Salame di Varzi ([1OM)

— Salame Brianza (TTOIT)

— Speck dell’Alto Adige (ITE)

AOYZEMBOYPI'O
— Salaisons fumées, marque nationale grand-duché de Luxembourg (TITE)

[TOPTOTAAIA
— Presunto do Barroso (I1T'E)

Topré

AANIA

— Danablu ([1I'E)
— Esrom ([1'E)

EAAAAA

— AveBatd (T10IT)

— Tadotope (MTOIT)

— Ipabitpa Aypaowv (MOIT) (M)
— Tpabitpa Kpfymmg (MOI) ()
— T'paBitpa Natov (MOM) (M)
— Kohaddke Afjvou (TIOI)
— Kaotpt (10T

— Kartixt Aopoxov (T10IT)

— KepahoypaBitpa (IMTOM)

— Konaviots ([TOIT)

— Aadotopt Mutikiivg (T101T)

(") H mpostacia tov ovopatog «Ipabiépar» dev éxer {nmIel.
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— Mavoop (TTOIT)

— Mercob6ve (I101T)

— Mndétog (MOI)

— Zvvopulhdpo Kptyeng (MOI)

— [Iytoéyaro Xaviov (MTOIT)

— Zav Muyédan (M0M)

— Zotha (MMOIT)

— ¢ (M101)

— Qoppatriro Apdywbag Mapvacoov (MTOIT)

IZITANIA

— Cabrales (I1OIT)

— Idiazabal (TTOIT)

— Mahén (MOIT)

— Picon Bejes-Tresviso ([1OT1)
— Queso de Cantabria (T10OIT)
— Queso de La Serena (ITO1)
— Queso Manchego (TTO1)
— Queso Tetilla (TTOTT)

~ Queso Zamorano (T101)
— Quesucos de Liébana (ITOIT)
— Roncal (T1OI)

TAAAIA

— Beaufort (ITOIT)

— Bleu des Causses (T1011)

— Bleu du Haut-Jura, de Gex, de Septmoncel (ITOIT)
— Brocciu Corse ou brocciu (TOIT)

— Chabichou du Poitou (ITOIT) ()

— Crottin de Chavignol ou chavignol (I1OIT) (%)
— Epoisses de Bourgogne (TT00)

— Laguiole (IOI)

— Ossau-Iraty-Brebis Pyrénées (IT1OIT) (°)

— Pouligny Saint Pierre (ITOI1)

— Picodon de I'Ardéche ou picodon de la Drome ([TOIT) (*)
— Salers (ITOIT)

— Selles-sur-Cher (ITOIT)

— Sainte Maure de Touraine (ITOII) (°)

— Tomme de Savoie (I1TE) ()

— Langres (T1OIT)

— Neufchatel (ITOIT)

— Abondance (I10I1)

— Camembert de Normandie ([TOIT) (")

— Cantal ou fourme de Cantal ou cantalet (ITOIT)
— Chaource (T10IT)

— Comté (TTOIT)

— Emmental de Savoie (IIT'E) ()

— Emmental frangais est-central ([1T'E) (3)

— Livarot (MOIT)

— Maroilles ou marolles (I1OI1)

— Munster ou munster-géromé (TTOI)

— Pont-I'fvéque (ITOT)

-~ Reblochon ou reblochon de Savoie (ITOIT)
— Roquefort (MOIT)

— Saint-Nectaire (ITOIT)

— Tomme des Pyrénées (I1T'E) ()

() H npootacia tov ovéparog «Chabichou» Sev éxer {mrndel.

(*) H mpootacio tov ovopatog «Crottin» Sev &xel {mtnIei.

(*) H npootacio tov ovopatog «Brebis Pyrénées» dev £xel {ntndel.
(

npostacia tov ovépatog «Sainte Maure» Sev éxer {nnIel.
npootacia Tou ovopatog «Tomme» dev éxer {nndel.
npoctacio tov ovopatog «Camembert» dev &xel {ntnIei.

H

H

H

*) H npootacio tov ovopatog «Picodon» dev éxel {nmIel.

H

H

H

H mpootacio tov ovopatog «Emmental» dev £xel {nmmIel.
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— Bleu d’Auvergne (ITOIT)
— Brie de Meaux (F1OI1) ()
— Brie de Melun (T1OIT) (")
— Mont d’or ou vacherin du Haut-Doubs ([10IT)

ITAAIA

— Canestrato Pugliese ([1011) (3)

— Fontina (TTOIT)

— Gorgonzola (TTOIT)

— Grana Padano (I101T)

— Parmigiano Reggiano (IOIT)

— Pecorino Siciliano (TTOIT) (%)

— Provolone Valpadana (T1011) (*)

— Caciotta d’'Urbino (TTO11) ()

— Pecorino Romano (TTOM) ()

— Quartirolo Lombardo ([10O1T)

— Taleggio (T1OI)

— Asiago ([10M)

— Formai de Mut Dell’alta Valle Brembana (T1OI1) ()
— Montasio ([TOIT)

— Mozzarella di Bufala Campana (TTOIT) (")
— Murazzano (T1011)

KATQ XQPEZ

— Noord-Hollandse Edammer (I1TE) (8) ()
— Noord-Hollandse Gouda (IIT'E) (%) (*?)

[TOPTOT'AAIA

— Queijo de Nisa (T1011)

— Queijo de Azeitio (I10IT)

— Queijo de Evora ([1OI)

— Queijo de Sdo Jorge (TTOM)

— Queijo Rabagal (TTOIT)

— Queijo Serpa (ITOIT)

— Queijo Serra da Estrela ([1011)

— Queijos da Beira Baixa (Queijo de Castelo Branco, Queijo Amarelo da Beira Baixa, Queijo Picante da Beira
Baixa) ([101T)

— Queijo Terrincho (TTOIT)

HNQMENO BAZIAEIO

— White Stilton cheese (ITOI1)/Blue Stilton cheese (ITOIT)
— West Country farmhouse Cheddar cheese (ITOIT) (") (")
— Beacon Fell traditional Lancashire cheese (ITOIT)(*})

— Swaledale cheese (ITOT1)/Swaledale ewes’ cheese (ITOIT)
— Bonchester cheese (ITOIT)

— Buxton blue (ITOI)

— Dovedale cheese (ITOIT)

— Single Gloucester (ITOIT)

() H npootacia tov ovopatog «Brie» dev Exer {ntnIel.

(3 H mpootacic tov ovopatog «Canestrato» oev £xel IntnIel.

(*) H mpooracio Tov ovopatog «Pecorino» 8ev £xel {ntnIel.

() H mpootacia tov ovopatog «Provolone» dev £xel {ntndei.

() H mpootacia touv ovopatog «Caciottan dev €xer {nmmIel.

(©) H npootacia tov ovopatog «Formai de Mut» Sev £xer {ntnJei.
(") H mpoortacia tov ovépatog «Mozzarella» Sev éxer {nmnIei.

(*) H mpootacioc tov ovopatog «noord-Hollandse» dev £xer {ntmIei.
(®) H npootacio tov ovOpatog «edammer» dev £xer {nmmIel.

("} H npootasio tov ovopatog «gouda» dev éxer {ntnIet.

(") H mpootacia tov ovopatog «Cheddar» dev £xer {ntndel.

() H mpootacio tov ovopatog «West Country» dev £xet {nmnIel.

(*) H npootacioe Tov ovOpatog «Lancashire» oev éxer {nmIcei.
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"AMAa npotdvta [oikng npothevens (avyd, pélt, Sidgopa yaraktokopikd npoiovia extdg Tov SovtHpov)

[ZMTANIA
— Miel de La Alcarria (TTOIT)

FAAAIA

— Créme d’Isigny (I1OIT)
— Créme fraiche fluide d’Alsace (I1'E)

AOYZEMBOYPIO

— Miel luxembourgeois de marque nationale ([1OIT)

[TOPTOT'AAIA

— Mel da Serra da Lousi ([1OI1)

— Mel das Terras Altas do Minho (TTOIT)

— Mel da Terra Quente (ITOI)

— Mel da Serra de Monchique ([TOIT)

— Mel do Parque de Montezinho (ITOIT)

— Mel do Alentejo (TTOIT)

— Mel dos Agores (I1011)

— Mel do Barroso ([TOIT)

— Mel do Ribatejo Norte (Serra d’Aire, Albufeira do Castelo do Bode, Bairro, Alto Nabdo) (I1OIT)

Awnapéc oveieg

BEATIO
— Beurre d’Ardenne (TTOIT)

Erarbrade

EAAAAA

— Budvvog Hpaxieiov Kpfitng (ITOTT) (1) (2)
— Avyovptd Aoxinmeiov (ITOIT)

— Boperog Murondtapog Peopvng Kprreng (IMOIT) (3 ()
— Kpokegg Aaxkoviag (TTOI) (4)

— Mépiva Aakoviag (TTOIT) (%)

— Kpawvidt Apyoridag (ITOI) (%)

— [elé Hpakieiov Kpryrng (MOM) () ()
— ApyGves Hpaxieiov Kping (TTIOIN) (1) (3
— Aokovia (T1TE)

— Xavig Kpfirng (IMTFE) (3

— Keparovid (ITTE)

— Olvpnia (IMTE)

— Aéoboc (ITE)

— HpéBelo (MTE)

— P68o¢ (TI'E)

— Odoog (TITE)

IZITANIA

— Baena (I1011)

— Les Garrigues (ITOIT)
— Sierra de Segura (TIOIT)
— Siurana (T10IT)

FAAAIA

— Huile dolive de Nyons (IT0IT)

— Beurre d’Isigny ([TOIT)
— Beurre Charentes-Poitou — Beurre des Charentes — Beurre des Deux-Sévres (ITOIT)

() H npootaocia tov ovdpatog «Hpaxieiov» dev éxer {nmIel.
(*) H mpootacia touv ovépatog «Kpfitng» dev £xer {nendel.
(*) H mpootacia tov ovépatog «PeS0puvne» dev éxer {nmIsi.
(9) H npootacia tov ovopatoc «Aokwviagy dev £yer {ntndel.
() H mpootacia tou ovduatog «Apyoridag» dev éxer {ntnIel.
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AOYZEMBOYPIO
— Beurre rose de marque nationale grand-duché de Luxembourg (TTOIT)

MMOPTOTAAIA

— Azeite de Moura ([10IT)

— Azeite de Tras-os-Montes ([1OIT)

— Azeite do Ribatejo (ITOIT)

— Azeites do Norte Alentejano (ITOI)

— Azeite da Beira Interior (Azeite da Beira Alta, Azeite da Beira Baixa) ([1OIT)

®povta, Aayavikd xar ovnpd

EAAAAA

— Axtwvidio Zzrepyerov (TTOI)

— EMé Keadapdrag (ITOIT)

— Kelvpotd guotikt Oibtidag (MTOM)
— Koup Kovér Képkvpag (ITE)

— Zepd ovka Koung (IMOIT)

— Mfia Zayopbg [mAiov (MOM) (Y)

— Toaxodvikn pehitldvo Asowvidiov (ITOIT)

IZMTANIA

— Arroz del Delta del Ebro (III'E)

— Calasparra (I10OI1)

— Cerezas de la Montafia de Alicante (I1T'E)
— Espérrago de Navarra ([T'E)

— Faba Asturiana ([1T'E)

— Judias de El Barco de Avila (IIT'E)

— Lenteja de La Armuiia (I1T'E)

— Nisperos Callosa d’En Sarria ([1OIT)

— Pimientos del Piquillo de Lodosa (ITOIT)
— Uva de mesa embolsada «Vinalopd» (T101T)

TFAAAIA

— Ail rose de Lautrec (I1T'E)

— Noix de Grenoble ([1OIT)

— Pommes et poires de Savoie (II['E)
— Poireaux de Créances (IITE)

— Chasselas de Moissac ([TOIT)

— Mirabelles de Lormine (TITE)

— Olives noires de Nyons (TTOIT)

— Pommes de terre de Merville ([1T'E)

ITAAIA

— Arancia Rossa di Sicilia ([1T'E)
— Cappero di Pantelleria (IT'E)
— Castagna di Montella (T1['E)
— Fungo di Borgotaro (TIT'E)

— Nocciola del Piemonte (ITFE)

KATQ XQPEZ
— Opperdoezer Ronde (T101T)

AYZITPIA
— Wachauer Marille (TTOIT)

[TOPTOTAAIA

— Améndoa do Douro (I1OIT)

— Ameixa d’Elvas (TTOIT)

— Ananis dos Acores/Sdo Miguel (TTOIT)

— Azeitona de conserva Negrinha de Freixo (ITOIT)
— Castanha dos Soutos da Lapa (ITOI)

(') H npootacia tov ovépatog «IIniiov» dev éxer {nmIei.
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— Castanha Marvio-Portalegre ([TOI)

— Castanha de Pradela ([TOIT)

— Castanha da Terra Fria (I1OIT)

— Citrinos do Algarve ([1I'E)

— Cereja de Sdo Julido-Portalegre (ITOIT)
— Cereja da Cova da Beira (IIT'E)

— Magi de Portalegre (I1T'E)

— Maci da Beira Alta (TIT'E)

— Magi Bravo de Esmolfe ([1OT11)

— Magd da Cova da Beira (I1['E)

— Magi de Alcobaga (I1T'E)

~— Maracuja de Sdo Miguel/Agores (ITOIT)
— Péssego da Cova da Beira ([I['E)

HNQMENO BAZIAEIO
— Jersey Royal potatoes ([TOIT)

AAAA TIPOYONTA TOY NMMAPAPTHMATOL II
Mnhiteg

HNQMENO BAZIAEIO

— Herefordshire cider/perry (IITE)
— Worcestershire cider/perry (I1T'E)
— Gloucestershire cider/perry (IIT'E)

B. TPO®IMA [OY ANA®EPONTAI £TO [TAPAPTHMA I TOY KANONIEMOY (EOK) api9. 2081/92
Mripeg

HNQMENO BAZIAEIO

— Newcastle brown ale ([1I'E)
— Kentish ale and Kentish strong ale (TIT'E)
— Rutland bitter ([1'E)

dueikh petodliké veph kar vepd anyov

FEPMANIA

— Bad Hersfelder Naturquelle ([TOIT)
— Bad Pyrmonter (T10IT)

— Birresborner (ITOIT)

— Bissinger Auerquelle (TTOIT)

— Caldener Mineralbrunnen ([TOIT)
— Ensinger Mineralwasser (TTOIT)

— Felsenquelle Beiseférth (ITOTT)

— Gemminger Mineralquelle (TOIT)
— Graf Meinhard Quelle Giessen (ITOIT)
— Haaner Felsenquelle (T10[1)

— Haltern Quelle (IOIT)

— Katlenburger Burgbergquelle (ITOIT)
— Kifllegger Mineralquelle (TTOIT)

— Leisslinger Mineralbrunnen ([TOIT)
— Lowensteiner Mineralquelle (TTOIT)
— Rhenser Mineralbrunnen (ITOIT)

— Rilchinger Amandus Quelle (ITOIT)
— Rilchinger Grifin Mariannen-Quelle (ITOIT)
— Siegsdorfer Petrusquelle ([TOIT)

— Teinacher Mineralquellen (ITOIT)
— Uberkinger Mineralquelle ([1OTT)
— Vesalia Quelle (ITOIT)

— Bad Niedernauer Quelle (TTOIT)

— Goppinger Quelle (TTOIT)

— Hollen Sprudel (ITOI)

— Lieler Quelle ([TOM)
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— Schwollener Sprudel (I1OIT)

— Steinsieker Mineralwasser ([TOIT)

— Blankenburger Wiesenquelle (ITOIT)
— Wernigerdder Mineralbrunnen (TTOIT)
— Wildenrath Quelle (T101T)

Hpoidvra apronotios, (oyaponractiknc, Laxaphdn npotbdvre 1 mpoibvta pmickotomoriag

EAAAAA
— TMogpdde
— Kpntko na&uadt (MIE)

IZITANIA

— Turrén de Jijona (ITTE)
— Turrén de Alicante (II'E)

FAAAIA
— Bergamote(s) de Nancy (I1['E)

. TEQPIKA ITPOIONTA [TIOY ANAGEPONTAI £TO ITAPAPTHMA Il TOY KANONIZMOY (EOK)
apd. 2081/92
Avdépa éhara

FAAATA

— Huile essentielle de lavande de Haute-Provence (ITOIT)



